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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2018/647 AL CONSILIULUI
din 26 aprilie 2018

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 401/2013 privind misuri restrictive instituite impotriva
Myanmar/Birmaniei

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 215,

avand in vedere Decizia 2013/184/PESC a Consiliului din 22 aprilie 2013 privind mdsuri restrictive impotriva
Myanmar/Birmaniei si de abrogare a Deciziei 2010/232/PESC ('),

avand in vedere propunerea comund a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate si
a Comisiei Europene,

intrucat:

(1)  La 26 februarie 2018, Consiliul a adoptat concluzii prin care condamnid incilcirile actuale, generalizate,
sistematice si grave ale drepturilor omului comise de citre fortele militare si de securitate din Myanmar/Birmania
si prin care cere guvernului din Myanmar/Birmania si fortelor de securitate si se asigure cd in statele Rakhine,
Kachin si Shan prevaleazi securitatea, statul de drept si rispunderea.

(2)  in acest context, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2018/655 (3 de modificare a Deciziei 2013/184/PESC, prin
care a impus mdsuri restrictive suplimentare impotriva Myanmar/Birmaniei sub forma unei interdictii privind
exportul de produse cu dubld utilizare destinate utilizatorilor finali militari §i ai politiei de frontierd, a unor
restrictii privind exportul de echipamente de monitorizare a comunicatiilor care ar putea fi utilizate in scopul
represiunii interne, precum si a unor masuri restrictive specifice impotriva anumitor persoane fizice care fac parte
din fortele armate din Myanmar/Birmania (Tatmadaw) si din politia de frontierd care sunt rdspunzitoare de
incdlcdri grave ale drepturilor omului, de obstructionarea acorddrii ajutorului umanitar civililor care au nevoie de
ajutor i care sunt rispunzitoare de obstructionarea desfisurdrii de investigatii independente privind presupuse
incdlcdri sau abuzuri grave ale drepturilor omului, precum si impotriva persoanelor, entititilor si organismelor
asociate cu acestea.

(3)  Regulamentul (UE) nr. 401/2013 al Consiliului () pune in aplicare mdsurile previzute de Decizia
2013/184/PESC. Anumite mdsuri prevdzute in Decizia (PESC) 2018/655 intrd in domeniul de aplicare al
tratatului i, prin urmare, in special in scopul de a asigura aplicarea lor uniforma de citre operatorii economici
din toate statele membre, sunt necesare masuri de reglementare la nivelul Uniunii pentru punerea lor in aplicare.

(4)  Libera trecere a ajutorului umanitar pentru civilii care au nevoie de ajutor, care face obiectul controlului partilor
in conflict, in conformitate cu dreptul international umanitar, nu ar trebui si fie obstructionatd. In consecint,
este oportun sd se aplice restrictii persoanelor fizice din cadrul fortelor armate din Myanmar/Birmania
(Tatmadaw) rispunzdtoare pentru obstructionarea trecerii rapide si neingridite a ajutorului umanitar pentru civilii

(') JOL111, 23.4.2013,p. 75.

(*) Decizia (PESC) 2018/655 a Consiliului din 26 aprilie 2018 de modificare a Deciziei 2013/184/PESC privind mdsuri restrictive impotriva
Myanmar/Birmaniei (a se vedea pagina 29 din prezentul Jurnal Oficial).

(*) Regulamentul (UE) nr. 401/2013 al Consiliului din 2 mai 2013 privind masuri restrictive instituite impotriva Myanmar/Birmaniei si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 194/2008 (JO L 121, 3.5.2013, p. 1).
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care au nevoie de ajutor. Astfel de restrictii nu ar trebui si afecteze in mod necuvenit acordarea ajutorului
umanitar i ar trebui sd se aplice cu respectarea deplind a dreptului in domeniul drepturilor omului si a normelor
aplicabile ale dreptului international umanitar.

(5)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 401/2013 ar trebui modificat in mod corespunzitor.

(6)  Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si se conformeazi principiilor recunoscute, in special, de
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, mai ales dreptul la o cale de atac eficientd si la un proces
echitabil si dreptul la protectia datelor cu caracter personal. Prezentul regulament ar trebui aplicat in conformitate
cu aceste drepturi.

(7)  Competenta de a modifica lista previzutd in anexa IV si V la Regulamentul (UE) nr. 401/2013 ar trebui si fie
exercitatd de cdtre Consiliu pentru a asigura coerenta cu procesul de modificare si de revizuire a anexei la Decizia
(PESC) 2018/655.

(8)  Pentru punerea in aplicare a prezentului regulament si in scopul asigurdrii unui nivel maxim de securitate juridici
in Uniune, numele si alte date relevante privind persoanele fizice si juridice, entitdtile si organismele ale cdror
fonduri si resurse economice trebuie inghetate in conformitate cu prezentul regulament ar trebui sd fie ficute
publice. Orice prelucrare a datelor cu caracter personal ar trebui sd respecte Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al
Parlamentului European si al Consiliului (') si Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului (3).

(9)  Pentru a garanta faptul cd masurile prevazute in prezentul regulament sunt eficace, acesta ar trebui s intre in
vigoare imediat,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (UE) nr. 401/2013 se modificd dupd cum urmeazi:
1. Articolul 1 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 1

In sensul prezentului regulament, se aplici urmdtoarele definitii:

(a) «cerere» inseamnd orice cerere, sub formd contencioasi sau nu, introdusd inainte sau dupd data intririi in
vigoare a prezentului regulament, in temeiul unui contract sau al unei tranzactii ori in legdturd cu un contract
sau o tranzactie, si include in special:

(i) cererea de executare a oricirei obligatii care rezultd in temeiul unui contract sau al unei tranzactii ori in
legiturd cu un contract sau cu o tranzactie;

(ii) cererea de prelungire sau de platd a unei obligatiuni, garantii financiare sau indemnizatii, indiferent de
forma acesteia;

(ili) cererea pentru acordarea de despdgubiri aferente unui contract sau unei tranzactii;
(iv) cererea reconventionald;

(v) cererea de recunoastere sau de executare, inclusiv prin procedura de exequatur, a unei hotdrari judecitoresti,
a unei hotdrari arbitrale sau a unei hotdrari echivalente, indiferent de locul unde a fost pronuntats;

(b) «contract sau tranzactie» Inseamnd orice tranzactie care, indiferent de forma si de legea care i se aplicd, contine
unul sau mai multe contracte sau obligatii similare stabilite intre aceleasi parti sau intre parti diferite; in acest
scop, termenul «contract» include orice obligatiune, garantie sau indemnizatie, in special de naturd financiard, si
orice credit, independent sau nu din punct de vedere juridic, precum si orice clauzi aferentd care rezultd din
tranzactia respectivd sau are legdturd cu aceasta;

(") Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date
(JOLS8,12.1.2001, p. 1).

(%) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date JO L 281, 23.11.1995, p. 31).
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(c) «autoritdti competente» inseamnd autorititile competente ale statelor membre, astfel cum sunt identificate pe
site-urile internet incluse pe lista din anexa I;

(d) «resurse economice» inseamnd active de orice fel, corporale sau necorporale, mobile sau imobile, care nu sunt
fonduri, dar care pot fi utilizate pentru obtinerea de fonduri, bunuri sau servicii;

(e) «nghetarea resurselor economice» inseamnd impiedicarea utilizdrii resurselor economice pentru obtinerea de
fonduri, bunuri sau servicii in orice mod, inclusiv, dar nu exclusiv, prin vanzarea, inchirierea sau ipotecarea
acestora;

(f) «nghetarea fondurilor» inseamnd o actiune menitd si impiedice orice circulatie, transfer, modificare, utilizare,
accesare sau tranzactionare de fonduri, in orice mod care ar avea ca rezultat orice modificare a volumului,
a cuantumului, a locatiei, a proprietitii, a posesiei, a naturii ori a destinatiei acestora sau orice altd modificare ce
ar permite utilizarea fondurilor, inclusiv gestionarea portofoliului;

(@) «fonduri» inseamnd activele financiare si beneficiile de orice naturd, inclusiv, dar nelimitindu-se la:
(i) numerar, cecuri, creante in numerar, cambii, ordine de plati si alte instrumente de plati;
(i) depozite la institutii financiare sau la alte entititi, solduri de conturi, creante si titluri de creant3;

(ili) titluri de valoare tranzactionate la nivel public §i privat si instrumente de datorie, inclusiv titluri si actiuni,
certificate reprezentdnd titluri de valoare, obligatiuni, bilete la ordin, certificate cu optiune, obligatiuni
negarantate si contracte derivate;

(iv) dobanzi, dividende sau alte venituri din active ori profitul provenit din active sau generat de acestea;
(v) credite, drepturi compensatorii, garantii, garantii de bund executie sau alte angajamente financiare;
(vi) acreditive, conosamente, contracte de vanzare; si

(vii) documente care atestd detinerea de cote-pdrti dintr-un fond sau din resurse financiare;

(h) «asistentd tehnicd» inseamnd orice sprijin tehnic legat de reparare, dezvoltare, fabricare, asamblare, testare,
intretinere sau orice alt serviciu tehnic, si care poate lua forme cum ar fi instruirea, consilierea, formarea,
transmiterea de cunostinte ori de competente profesionale sau servicii de consultantd, inclusiv asistenta acordati
pe cale verbald;

(i) «servicii de intermediere» inseamna:

(i) negocierea sau convenirea tranzactiilor privind achizitionarea, vinzarea sau furnizarea de produse si
tehnologii dintr-o tard tertd citre oricare altd tard terd; ori

(ii) vanzarea sau cumpdrarea de produse si tehnologii care se afld in tdri terte, in vederea transferului lor citre
o altd tard tert3;

() «import» inseamnd intrarea unor produse pe teritoriul vamal al Uniunii sau pe alte teritorii cirora li se aplicd
tratatul, in conditiile previzute la articolele 349 si 355 din tratat. Acesta include, in sensul Regulamentului (UE)
nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (*) de stabilire a Codului Vamal al Uniunii, plasarea
intr-o zond liberd, plasarea intr-un regim special §i punerea in liberd circulatie, dar exclude tranzitul sau
depozitarea temporard;

(k) «export» inseamnd orice iesire a unor produse de pe teritoriul vamal al Uniunii sau de pe alte teritorii cdrora li
se aplicd tratatul, in conditiile prevdzute la articolele 349 si 355 din tratat. Acesta include, in sensul Regula-
mentului (UE) nr. 9522013, scoaterea mirfurilor care necesitd o declaratie vamali si scoaterea mirfurilor dupa
depozitarea acestora intr-o zond liberd sau dupd plasarea lor intr-un regim special, dar exclude tranzitul sau
depozitarea temporar;

() «exportator» inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd in numele cireia se face o declaratie de export, adicd
persoana care, in momentul cand declaratia este acceptatd, este titularul contractului incheiat cu destinatarul din
tara tertd si are competenta de a decide trimiterea produsului in afara teritoriului vamal al Uniunii sau in afara
altor teritorii cirora li se aplica tratatul;

(m) «teritoriul Uniunii» inseamnd teritoriile statelor membre cdrora li se aplicd tratatul, in conditiile previzute de
acesta, inclusiv spatiul lor aerian.

(*) Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 octombrie 2013 de stabilire
a Codului vamal al Uniunii (JO L 269, 10.10.2013, p. 1).”

.2. La articolul 3, alineatele (3) si (4) se elimind.
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3. Se introduc urmdtoarele articole:
LArticolul 3a

(1)  Se interzic vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul, in mod direct sau indirect, de produse si tehnologii cu
dubli utilizare, astfel cum sunt cuprinse in anexa I la Regulamentul (CE) nr. 428/2009 al Consiliului (¥), indiferent
dacd provin sau nu din Uniune, citre orice persoand fizicd sau juridicd, entitate sau organism din Myanmar/Birmania
sau in scopul utilizdrii in Myanmar/Birmania, daci aceste produse sunt sau pot fi destinate, integral sau partial, unor
utilizdri militare, unor utilizatori finali militari sau politiei de frontiera.

In cazul in care utilizatorul final este armata Myanmarului/Birmaniei, toate produsele si tehnologiile cu dubld
utilizare achizitionate de aceasta se considerd a fi destinate unor utiliziri militare.

(2)  Atunci cand decide in privinta cererilor de autorizare in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 428/2009,
autorititile competente nu acordd autorizatie de export niciunei persoane fizice sau juridice, entitdti sau organism
din Myanmar/Birmania sau in scopul utilizdrii in Myanmar/Birmania, daci au motive intemeiate si creadd cid
utilizatorul final ar putea fi un utilizator final militar, politia de frontierd sau cd bunurile ar putea avea o utilizare
finald militara.

(3)  Exportatorii furnizeazd autoritdtilor competente toate informatiile relevante necesare atunci cind solicitd
o autorizatie de export.

(4)  Seinterzic:

(a) furnizarea, in mod direct sau indirect, citre orice utilizator final militar ori politia de frontierd si de coastd sau in
vederea utilizdrii in scopuri militare in Myanmar/Birmania, de asistentd tehnicd, servicii de intermediere sau alte
servicii legate de produsele si tehnologiile mentionate la alineatul (1) si de furnizarea, fabricarea, intretinerea si
utilizarea acestor produse si tehnologii;

(b) furnizarea, in mod direct sau indirect, citre orice utilizator final militar ori politia de frontierd si de coastd sau in
vederea utilizdrii in scopuri militare in Myanmar/Birmania, de finantare sau de asistentd financiard legatd de
produsele si tehnologiile mentionate la alineatul (1), incluzand in special subventiile, imprumuturile §i asigurarea
creditelor la export, in scopul oricarei vanzari sau furnizdri sau al oricdrui transfer sau export al acestor produse
si tehnologii sau in scopul furnizirii de asistentd tehnica aferentd, de servicii de intermediere sau de alte servicii.

(5) Interdictiile de la alineatele (1) si (4) nu aduc atingere executdrii contractelor incheiate inainte de 27 aprilie
2018 sau a contractelor auxiliare necesare pentru executarea unor astfel de contracte.

(6)  Alineatul (1) nu se aplicd in cazul articolelor de imbriciminte de protectie, inclusiv vestelor antiglont si
cdstilor militare, exportate temporar in Myanmar/Birmania pentru personalul Organizatiei Natiunilor Unite,
personalul UE sau al statelor sale membre, reprezentantii presei, persoanele care lucreazd in domeniul ajutorului
umanitar si al asistentei pentru dezvoltare si personalul asociat, exclusiv pentru uzul lor personal.

Articolul 3b

(1)  Se interzic vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul, in mod direct sau indirect, de echipamente, tehnologie
sau produse software identificate in anexa III, indiferent dacd provin sau nu din Uniune, citre orice persoand, entitate
sau organism din Myanmar/Birmania sau in scopul utilizdrii in Myanmar/Birmania, cu exceptia cazului in care
autoritatea competentd a statului membru relevant, identificatd pe site-urile internet mentionate in anexa II, a acordat
o autorizatie prealabild in acest sens.

(2)  Autoritdtile competente ale statelor membre, astfel cum sunt identificate pe site-urile internet enumerate in
anexa II, nu acordd nicio autorizatie in temeiul alineatului (1) in cazul in care acestea au motive intemeiate pentru
a stabili cd echipamentele, tehnologia sau produsele software in cauzi ar fi utilizate in scopul represiunii interne de
citre guvernul din Myanmar/Birmania, de citre organismele publice, corporatiile sau agentiile sale sau de citre orice
persoand sau entitate care actioneazd in numele acestora sau in conformitate cu instructiunile acestora.

(3)  Anexa III include numai echipamentele, tehnologia sau produsele software destinate in principal utilizarii
pentru monitorizarea sau interceptarea comunicatiilor prin internet sau telefon.

(4)  Statul membru in cauzi informeazd celelalte state membre si Comisia in legiturd cu orice autorizatie acordatd
in temeiul prezentului articol, in termen de patru sdptimani de la autorizare.

Articolul 3¢

(1)  Cu exceptia cazului in care autoritatea competentd a statului membru relevant, astfel cum este identificatd pe
site-urile internet enumerate in anexa II, a acordat o autorizatie prealabild in conformitate cu articolul 3b, se interzic:

(a) furnizarea, in mod direct sau indirect, de asistentd tehnicd sau de servicii de intermediere in legdturd cu echipa-
mentele, tehnologia si produsele software identificate in anexa III sau legate de instalarea, furnizarea, fabricarea,
intretinerea si utilizarea echipamentelor si a tehnologiei identificate in anexa IIl sau de furnizarea, instalarea,
operarea sau modernizarea oricirui software identificat in anexa III, citre orice persoand, entitate sau organism
din Myanmar/Birmania sau in scopul utilizdrii in Myanmar/Birmania;
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(b) furnizarea, in mod direct sau indirect, de finantare sau de asistentd financiard in legiturd cu echipamentele,
tehnologia si produsele software identificate in anexa III, citre orice persoand, entitate sau organism din
Myanmar/Birmania sau in scopul utilizdrii in Myanmar/Birmania;

(c) furnizarea oricdrui serviciu de monitorizare sau de interceptare a telecomunicatiilor sau a internetului, de orice
naturd, citre sau in beneficiul direct sau indirect al guvernului din Myanmar/Birmania, al organismelor,
societdtilor si agentiilor sale publice sau al oricdrei persoane sau entitdti care actioneazd in numele acestora sau
in conformitate cu instructiunile acestora.

(2) In sensul alineatului (1) litera (c)«servicii de monitorizare sau de interceptare a telecomunicatiilor sau
a internetului» inseamnd acele servicii care asigurd, utilizind in special echipamentele, tehnologia sau produsele
software identificate in anexa III, accesul la telecomunicatiile primite sau efectuate de o anumitd persoand si la datele
asociate convorbirilor, precum si transmiterea acestora, in scopul extragerii, decoddrii, inregistririi, prelucrarii,
analizdrii sau stocdrii acestora sau al oricdrei alte activititi conexe.

(*) Regulamentul (CE) nr. 428/2009 al Consiliului din 5 mai 2009 de instituire a unui regim comunitar pentru
controlul exporturilor, transferului, serviciilor de intermediere si tranzitului de produse cu dubld utilizare
(JO L 134, 29.5.2009, p. 1).”

4. La articolul 4, alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(1)  Prin derogare de la articolul 2 alineatul (1), de la articolul 3 alineatul (2), de la articolul 3a alineatul (1) si de
la articolul 3a alineatul (4), si sub rezerva articolului 5, autorititile competente din statele membre, astfel cum sunt
indicate pe site-urile internet enumerate in anexa II, pot autoriza, in conditiile pe care le considerd corespunzitoare:

(a) vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul de echipamente care ar putea fi utilizate in scopul represiunii
interne astfel cum sunt previzute in lista din anexa I sau de produse si tehnologie cu dubli utilizare previzute in
lista din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 428/2009, destinate exclusiv unor scopuri umanitare sau de protectie
ori programelor de consolidare institutionald ale Organizatiei Natiunilor Unite si ale Uniunii Europene ori
operatiunilor de gestionare a crizelor ale Uniunii Europene si ale Organizatiei Natiunilor Unite;

(b) vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul de echipamente de deminare sau de materiale destinate operatiunilor
de deminare; si

(c) acordarea unei finantdri sau a unei asistente financiare si tehnice pentru echipamentele, materialele, programele si
operatiunile mentionate la literele (a) si (b).”

5. Se introduc urmdtoarele articole:
JArticolul 4a

(1)  Se ingheatd toate fondurile si resursele economice care apartin sau se afli in proprietatea oricirei persoane
fizice sau juridice, entitdti sau organism previzute pe lista din anexa IV sau care sunt detinute ori controlate de
acestea.

(2)  Se interzice punerea la dispozitie, direct sau indirect, in beneficiul persoanelor fizice sau juridice, al entititilor
sau al organismelor previzute pe lista din anexa IV, de fonduri sau resurse economice.

(3)  Anexa IV include:

(a) persoanele fizice care fac parte din fortele armate din Myanmar/Birmania (Tatmadaw) si din politia de frontierd
care sunt raspunzitoare de incalciri grave ale drepturilor omului in Myanmar/Birmania;

(b) persoanele fizice care fac parte din fortele armate din Myanmar/Birmania (Tatmadaw) si din politia de frontierd
care sunt raspunzitoare de obstructionarea acorddrii ajutorului umanitar civililor care au nevoie de ajutor;

(c) persoanele fizice care fac parte din fortele armate din Myanmar/Birmania (Tatmadaw) si din politia de frontierd
care sunt raspunzdtoare de obstructionarea desfasurdrii de investigatii independente privind presupusele incalcari
si abuzuri grave ale drepturilor omuluj;

(d) persoanele fizice sau juridice, entitdtile sau organismele asociate cu persoanele fizice mentionate la literele (a), (b)

si (c).

(4)  Anexa IV cuprinde motivele includerii pe listd a persoanelor, a entititilor sau a organismelor in cauza.

(5)  De asemenea, anexa IV include, in cazul in care sunt disponibile, informatiile necesare identificarii persoanelor
fizice sau juridice, a entititilor sau organismelor in cauzi. In ceea ce priveste persoanele fizice, astfel de informatii
pot cuprinde numele, inclusiv pseudonimele, data si locul nasterii, cetdtenia, numdrul de pasaport si de carte de
identitate, sexul, adresa, dacd este cunoscutd, si functia sau profesia. In ceea ce priveste persoanele juridice, entitatile
si organismele, astfel de informatii pot cuprinde denumirea, locul si data inregistrdrii, numdrul de inregistrare si
sediul.
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Articolul 4b

(1)  Prin derogare de la articolul 4a, autoritdtile competente ale statelor membre indicate pe site-urile de internet
prevazute in lista din anexa II pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice inghetate ori punerea
la dispozitie a anumitor fonduri sau resurse economice, in conditiile pe care le considerd adecvate, dupd ce au stabilit
cd aceste fonduri sau resurse economice:

(a) sunt necesare pentru satisfacerea nevoilor de bazd ale persoanelor fizice si juridice prevdzute pe lista din anexa
IV si ale membrilor de familie care se afld in intretinerea respectivelor persoane fizice, inclusiv pentru a acoperi
cheltuielile legate de alimente, chirie sau rate ipotecare, medicamente si tratamente medicale, impozite, prime de
asigurare si utilitdti publice;

(b) sunt destinate exclusiv plitii unor onorarii rezonabile sau rambursdrii cheltuielilor suportate in legiturd cu
prestarea unor servicii juridice;

(c) sunt destinate exclusiv plitii comisioanelor sau a cheltuielilor corespunzitoare pdstririi sau administrarii curente
a fondurilor sau a resurselor economice inghetate;

(d) sunt necesare pentru cheltuieli extraordinare, cu conditia ca autoritatea competentd in cauzd si fi notificat
celorlalte state membre §i Comisiei cu cel putin doud siptimani inainte de acordarea autorizatiei respective
motivele pentru care considerd ci ar trebui acordatd o autorizatie specificd; sau

(e) urmeazd si fie platite in sau dintr-un cont al unei misiuni diplomatice sau consulare ori al unei organizatii
internationale care beneficiazd de imunitdti in conformitate cu dreptul international, in mdsura in care astfel de
plati sunt destinate a fi utilizate in scopuri oficiale ale misiunii diplomatice sau consulare ori ale organizatiei
internationale.

(2)  Statul membru respectiv informeazi celelalte state membre si Comisia cu privire la orice autorizatie acordatd
in temeiul alineatului (1), in termen de patru sdptdmani de la autorizare.

Articolul 4c

(1)  Prin derogare de la articolul 4a, autoritdtile competente din statele membre, astfel cum sunt identificate pe
site-urile internet prevazute pe lista din anexa II, pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice
inghetate, dacd sunt indeplinite urmatoarele conditii:

(a) fondurile sau resursele economice fac obiectul unei hotdrari arbitrale pronuntate inainte de data la care persoana
fizicd sau juridic3, entitatea sau organismul mentionat la articolul 4a a fost inclus pe lista din anexa IV, al unei
hotdrari judecdtoresti ori al unei decizii administrative adoptate in Uniune sau al unei hotdrari judecdtoresti
executorii in statul membru in cauzd, anterior datei respective, la aceastd datd sau ulterior acesteia;

(b) fondurile sau resursele economice vor fi utilizate exclusiv pentru a satisface cererile garantate printr-o astfel de
hotirare sau cererile a ciror valabilitate este recunoscutd printr-o astfel de hotdrare, in limitele stabilite de actele
cu putere de lege si de normele administrative aplicabile care reglementeazd drepturile persoanelor care
formuleazd astfel de cereri;

(c) hotirarea nu este in beneficiul unei persoane fizice sau juridice, al unei entitdti sau al unui organism previzute
pe lista din anexa IV; si

(d) recunoasterea hotdrarii nu contravine ordinii publice din statul membru in cauzi.

(2)  Statul membru respectiv informeazd celelalte state membre si Comisia cu privire la orice autorizatie acordata
in temeiul alineatului (1), in termen de patru sdptdmani de la autorizare.

Articolul 4d

(1)  Prin derogare de la dispozitiile articolului 4a, in cazul in care o persoand fizicd sau juridicd, o entitate sau un
organism previzut pe lista din anexa IV trebuie sd efectueze o platd in baza unui contract ori a unui acord incheiat
de persoana fizicd sau juridic3, entitatea sau organismul in cauzd sau in baza unei obligatii care a apdrut in sarcina
acestora, inainte de data la care persoana fizicd sau juridicd, entitatea sau organismul respectiv a fost inclus pe lista
din anexa IV, autorititile competente ale statelor membre pot autoriza, in conditiile pe care le considerd adecvate,
deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice inghetate, cu conditia ca autoritatea competentd in cauzd s fi
stabilit ca:

(a) fondurile sau resursele economice sunt utilizate pentru efectuarea unei pliti de citre o persoand fizicd sau
juridicd, entitate sau organism prevazut pe lista din anexa IV;

(b) plata nu incalcd dispozitiile articolului 4a alineatul (2).

(2)  Statul membru respectiv informeaza celelalte state membre si Comisia cu privire la orice autorizatie acordatd
in temeiul alineatului (1), in termen de patru sdptdmani de la autorizare.
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(3)  Articolul 4a alineatul (2) nu impiedicd creditarea conturilor inghetate de citre institutiile financiare sau de
credit care primesc fonduri transferate de terti in contul persoanei fizice sau juridice, al entitdtii sau al organismului
inclus pe listd, cu conditia ca toate aceste sume care sunt transferate in conturile respective sd fie, de asemenea,
inghetate. Institutia financiard sau de credit informeazd imediat autoritatea competentd relevantd cu privire la orice
tranzactii de acest tip.

(4)  Cu conditia ca orice astfel de dobanzi, venituri de altd naturd si plati sd fie inghetate in conformitate cu
articolul 4a, articolul 4a alineatul (2) nu se aplicd majordrii conturilor inghetate cu:

(a) dobénzi sau alte venituri generate de conturile respective;

(b) plati datorate in baza unor contracte, acorduri sau obligatii care au fost incheiate sau care au apdrut inainte de
data la care persoana fizicd sau juridic3, entitatea sau organismul mentionat la articolul 4a a fost inclus pe lista
din anexa IV; sau

(c) plati datorate in temeiul unor hotirari judecitoresti, decizii administrative sau hotdrari arbitrale pronuntate intr-
un stat membru sau care sunt executorii in statul membru in cauzd.

Articolul 4e

(1)  Fird a se aduce atingere normelor aplicabile in materie de raportare, confidentialitate si secret profesional,
persoanele fizice i juridice, entitdile si organismele:

(a) furnizeazd de indatd autorititii competente a statului membru in care isi au resedinta sau sediul orice informatie
care ar facilita respectarea prezentului regulament, cum ar fi informatii cu privire la conturile si sumele inghetate
in conformitate cu articolul 4a, §i transmit aceste informatii Comisiei, direct sau prin intermediul statului
membru; si

(b) coopereazd cu autoritatea competentd cu privire la orice verificare a informatiilor mentionate la litera (a).

(2)  Orice informatie suplimentard primita direct de Comisie se comunicd statelor membre.

(3)  Orice informatie furnizati sau primitd in conformitate cu prezentul articol se utilizeazd exclusiv in scopul
pentru care a fost furnizatd sau primita.

Articolul 4f

(1)  Inghetarea fondurilor si a resurselor economice sau refuzul de a pune la dispozitie aceste fonduri sau resurse
economice efectuat cu bund-credintd, pe motiv cd o astfel de actiune este conformd cu dispozitiile prezentului
regulament, nu angajeazd in niciun fel rdspunderea persoanei fizice sau juridice, a entititii sau a organismului care
o efectueazd ori a personalului de conducere sau a angajatilor acestora, cu exceptia cazului in care se dovedeste cd
fondurile si resursele economice in cauza au fost inghetate sau retinute din neglijenta.

(2)  Actiunile intreprinse de persoane fizice sau juridice, de entitdti sau de organisme nu angajeazd in niciun fel
raspunderea acestora in cazul in care nu au stiut §i nu au avut niciun motiv intemeiat sd suspecteze cd actiunile lor
ar incdlca masurile previzute in prezentul regulament.

Articolul 4g

Este interzisd participarea in cunostintd de cauzd si deliberatd la activitdti care au drept scop sau efect eludarea
mdsurilor previzute in prezentul regulament.

Articolul 4h

(1)  Nu se di curs niciunei cereri in legdturd cu orice contract sau tranzactie a cirei executare a fost afectatd, in
mod direct sau indirect, in totalitate sau in parte, de misurile impuse in temeiul prezentului regulament, inclusiv
cererilor de despdgubire sau oricdrei alte cereri de acest tip, cum ar fi cererile de compensare sau cele de chemare in
garantie, in special cererilor de prelungire sau de platd a unei obligatiuni, a unei garantii sau a unei indemnizatii, in
special a unei garantii financiare sau a unei indemnizatii financiare, indiferent de formi, in cazul in care sunt
formulate de:

(a) persoanele fizice sau juridice, entitatile ori organismele desemnate, care figureaza pe lista din anexa IV;

(b) orice persoand fizicd sau juridicd, entitate sau organism care actioneazd prin intermediul sau in numele uneia
dintre persoanele, entitdtile sau organismele mentionate la litera (a).
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(2)  In cadrul oricirei proceduri de executare a unei cereri, sarcina de a dovedi cd satisfacerea cererii nu este
interzisd in temeiul alineatului (1) incumbd persoanei fizice sau juridice, entititii sau organismului care solicitd
executarea respectivei cereri.

(3)  Prezentul articol nu aduce atingere dreptului persoanelor fizice sau juridice, al entitdtilor si al organismelor
mentionate la alineatul (1) la controlul jurisdictional al legalitdtii neexecutdrii obligatiilor contractuale in
conformitate cu prezentul regulament.
Articolul 4i
(1) In cazul in care decide si aplice mdsurile mentionate la articolul 4a unei persoane fizice sau juridice, unei
entitdti sau unui organism, Consiliul modific anexa IV in mod corespunzitor.
(2)  Consiliul comunici decizia sa, inclusiv motivele includerii pe listd, persoanei fizice sau juridice, entitdtii sau
organismului mentionate la alineatul (1), fie direct, dacd adresa este cunoscutd, fie prin publicarea unui anunt,
oferind persoanei fizice sau juridice, entitdtii sau organismului in cauzi posibilitatea de a formula observatii.
(3) In cazul in care se transmit observatii sau se prezinti dovezi substantiale noi, Consiliul isi reexamineazd
decizia si informeazd in consecintd persoana fizicd sau juridicd, entitatea sau organismul in cauzd.
(4)  Lista din anexa IV se revizuieste periodic si, cel putin, o dati la fiecare 12 luni.”

6. Articolul 6 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 6

(1) Comisia si statele membre se informeazd reciproc cu privire la misurile luate in temeiul prezentului
regulament si fac schimb de orice alte informatii relevante de care dispun in legiturd cu prezentul regulament, in
special informatii cu privire la:

(a) fondurile inghetate in temeiul articolului 4a si autorizirile acordate in temeiul articolelor 3a, 3b, 3c, 4b, 4c si 4d;

(b) problemele legate de incilcidri si de executare si hotdrarile pronuntate de instantele nationale.

(2)  Statele membre se informeazd reciproc si informeazd Comisia imediat cu privire la orice altd informatie
relevantd de care dispun, care ar putea afecta punerea in aplicare efectivi a prezentului regulament.”

7. Textul previzut in anexa I la prezentul regulament se adaugd ca anexa IIL

8. Textul previzut in anexa II la prezentul regulament se adaugi ca anexa IV.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 aprilie 2018.

Pentru Consiliu
Presedintele
E. ZAHARIEVA
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ANEXA I
~ANEXA III

Echipamentele, tehnologia si produsele software mentionate la articolele 3b si 3c

Notd generald

In pofida continutului prezentei anexe, aceasta nu se aplica:

(a) echipamentelor, tehnologiei sau produselor software specificate in anexa I la Regulamentul (CE) nr. 428/2009 sau in
Lista comund cuprinzand produsele militare; sau

(b) produselor software destinate a fi instalate de utilizator fird un sprijin substantial ulterior acordat de furnizor si care
sunt accesibile, in general, publicului prin vanzare din stoc la puncte de vinzare cu aminuntul, fird restrictii, prin
intermediul:

(i) tranzactiilor la ghiseu;

(ii) tranzactiilor pe baza unor comenzi prin corespondentd;

(iii) tranzactiilor electronice; sau

(iv) tranzactiilor pe baza unor comenzi telefonice; sau

(c) produselor software care sunt in domeniul public.

Sectiunile A, B, C, D si E fac trimitere la sectiunile mentionate in Regulamentul (CE) nr. 428/2009.
«Echipamentele, tehnologia si produsele software» mentionate la articolele 3b si 3¢ sunt:

A. Lista echipamentelor

— echipamente de inspectare aprofundati a pachetelor

— echipamente de interceptare a continutului de pe retea, inclusiv echipamente de gestionare a interceptarilor (IMS)
si echipamente inteligente de péstrare a datelor prin intermediul linkurilor

— echipamente de monitorizare a frecventelor radio

— echipamente de bruiaj al retelelor si satelitilor

— echipamente de infectare la distantd

— echipamente de prelucrare/recunoastere a vorbitorului

— echipamente de interceptare si monitorizare IMSI (*), MSISDN (3), IMEI (?), TMSI (%)

— echipamente de interceptare §i monitorizare tacticd SMS (°)/GSM (°)/GPS (’)/GPRS (¥)/UMTS (°)JCDMA (*)/
PSTN ()

— echipamente de interceptare si monitorizare a informatiilor DHCP ('3)/SMTP (%), GTP (')

(") IMSI este abrevierea folositd pentru «International Mobile Subscriber Identity» (identificatorul international al abonatului mobil). Este un
cod unic de identificare pentru fiecare aparat telefonic mobil, integrat in cartela SIM si care permite identificarea cartelelor SIM
respective prin retelele GSM si UMTS.

(*) MSISDN este abrevierea folositd pentru «Mobile Subscriber Integrated Services Digital Network Number» (numirul de retea digitald de
servicii integrate al abonatului mobil). Este un numdr unic prin care se identific o abonare in refeaua mobili GSM sau UMTS. in termeni
mai simpli, este numdrul de telefon de pe cartela SIM a unui telefon mobil, deci identificd un abonat mobil in acelasi mod ca IMSI, dar
sunt transmise i apelurile prin intermediul acestuia.

(*) IMEI este abrevierea folositd pentru «International Mobile Equipment Identity» (identificatorul international al echipamentului mobil).
Este un numdr, de obicei unic, folosit pentru a identifica telefoanele mobile GSM, WCDMA si IDEN, precum si unele telefoane prin
satelit. Este tipdrit, de obicei, in compartimentul pentru baterie al telefonului. Interceptarea (wiretapping) poate fi specificatd prin
numdrul siu IMEL precum si prin IMSI si MSISDN.

(*) TMSI este abrevierea folositd pentru «Temporary Mobile Subscriber Identity» (identificatorul temporar al abonatului mobil). Este identi-
ficarea cel mai adesea trimisd intre mobil si retea.

)
)
)
)
%) UMTS este abrevierea folositd pentru «Universal Mobile Telecommunication System» (sistem universal de telecomunicatii mobile).
) CDMA este abrevierea folositd pentru «Code Division Multiple Access» (acces multiplu prin divizare de cod).

)

)

)

)
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— echipamente de recunoastere morfologicd si de analizd morfologicd

— echipamente de detectare la distantd

— echipamente de motoare de procesare semanticd

— echipamente WEP si WPA de spargere a codurilor

— echipamente de interceptare pentru protocoale VoIP proprietare si standard
B. Neutilizate
C. Neutilizate

D. «Produse software» pentru «dezvoltarea», «producerea» sau «utilizarea» echipamentelor mentionate la punctul A de
mai sus.

E. «Tehnologie» pentru «dezvoltarea», «producerea» sau «utilizarea» echipamentelor mentionate la punctul A de mai sus.
Echipamentele, tehnologia si produsele software care apartin acestor sectiuni intrd sub incidenta prezentei anexe numai

in misura in care corespund descrierii generale de «sisteme de interceptare si monitorizare a comunicatiilor prin
internet, telefon si satelit».

In sensul prezentei anexe, «monitorizare» inseamnid dobandirea, extragerea, decodarea, inregistrarea, prelucrarea,
analizarea i arhivarea continutului unei convorbiri sau a datelor de pe retea.”
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ANEXA 11
+ANEXA IV

Lista persoanelor fizice si juridice, a entitidtilor si a organismelor mentionate la articolul 4a”.
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